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惠理基金管理公司 
香港中環干諾道中 41號 
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重要提示 
 
此乃重要文件，敬請閣下即時處理。若閣下對本文件的內容有任何疑問，應諮詢獨立專業意見。 
 
本文件內所用詞彙如沒有另外界定，將與解釋備忘錄 (定義見下文)所界定者具有相同涵義。 
 
管理人對本通知所載資料的準確性承擔全部責任，並於作出一切合理查詢後確認，就其深知及確信，本

通知並無遺漏其他事實以致任何陳述於其刊發日期具有誤導性。 
 
 

單位持有人通知－中華匯聚基金（「子基金」） 
（智者之選基金（「本信託」）的子基金） 

 
致各單位持有人： 
 

茲通知閣下，本信託日期為 2013年 7月 10日的解釋備忘錄（包括與子基金有關的日期為 2013年 7月
10日的解釋備忘錄附錄（「附錄」）、日期為 2014年 1月 13日的補篇一、日期為 2014年 6月 30日的
補篇二、日期為 2015 年 9 月 25 日的補篇三及日期為 2016 年 2 月 15 日的補篇四（統稱「解釋備忘
錄」））以第五份補篇（「補篇五」）的方式作出下列更改。 
 
然而，請注意，本通知所載的全部資料完全以解釋備忘錄、補篇五及其他相關文件為準。閣下應仔細閱

讀上述文件（該等文件可供索取）。  
 
除非另有指明，有關變更將自本通知日期起即時生效： 
 

1. 更改投資政策 – 透過深港股票市場交易互聯互通機制直接投資於 A股 
 

在解釋備忘錄中現時所作的披露為子基金可透過滬港股票市場交易互聯互通機制直接投資於合資格

A 股。除滬港股票市場交易互聯互通機制外，子基金擬透過深港股票市場交易互聯互通機制（下文
載有進一步說明）投資於合資格 A股。 
 
子基金的投資政策將予修訂，以提供子基金透過深港股票市場交易互聯互通機制直接投資於合資格

A股的靈活性。以上更改將於 2016年 12月 30日生效（「生效日期」）。為免產生疑問，子基金
對 A股的最高合計直接及間接投資額將維持不變，即子基金總資產淨值的 45%。 
 
深港股票市場交易互聯互通機制 
 
在深港股票市場交易互聯互通機制下，香港與海外投資者（包括子基金）可買賣在深圳證券交易所

（「深交所」）上市的若干合資格股份。此等股份包括深證成份指數和深證中小創新指數成份股中

所有市值不少於人民幣 60億元的成份股，以及有相關 H股在香港聯交所上市的所有深交所上市 A
股，但不包括： 
 
• 不以人民幣交易的深股；及 
• 被實施風險警示或除牌安排的深股。 
 
鑑於子基金投資政策的更改旨在提供透過深港股票市場交易互聯互通機制直接投資於 A 股的靈活
性，以及子基金對 A股的合計直接及間接投資額並無增加（即不多於 45%），我們相信 (i) 子基金
投資政策的更改並不構成對子基金的重大改變；(ii) 在該項更改之後，子基金的整體風險狀況將不
會有重大更改或有所增加；及 (iii) 該項更改並無重大損害子基金投資者的權利或權益。因此，無須
就該項更改取得證監會的事先批准。 
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PRODUCT KEY FACTS
Value Partners High-Dividend Stocks Fund

Issuer: Value Partners Hong Kong Limited December 2016

 This statement provides you with key information about the Value Partners High-Dividend 
Stocks Fund (the “Fund”). 

 This statement is a part of the offering document. 
 You should not invest in this product based on this statement alone. 

Quick facts 

Manager: Value Partners Hong Kong Limited 
Trustee and Custodian: HSBC Institutional Trust Services (Asia) Limited 
Dealing frequency: Daily (Hong Kong business days) 
Base currency: US dollars (US$) 

Ongoing charges over a year#:
 

Exclusive of 
performance 
fees 

Inclusive of 
performance 
fees 

 Class A1γ 1.45% 1.45%^ 
 Class A2 MDisγ 1.45% 1.45%^ 
 Class A2 MDis HKDγ 1.45% 1.45%^ 
 Class A2 MDis AUD Hedgedγ 1.45% 1.45%^ 
 Class A2 MDis CAD Hedgedγ 1.46% 1.46%^ 
 Class A2 MDis GBP Hedgedγ 1.44% 1.44%^ 
 Class A2 MDis NZD Hedgedγ 1.46% 1.46%^ 
 Class A Acc RMB Unhedgedγ 1.46% 1.46%^ 
 Class A Acc RMB Hedgedγ 1.45% 1.45%^ 
 Class A2 MDis RMB Unhedgedγ 1.44% 1.44%^ 
 Class A2 MDis RMB Hedgedγ 1.45% 1.45%^ 

Dividend policy:  Class A Acc HKD Hedged, Class A Acc SGD Hedged, Class A 
Acc RMB Unhedged, Class A Acc RMB Hedged, and Class A 
Acc JPY Hedged: 
It is the current intention of the Manager that distributions of income 
will not be made from the Fund 

 Class A1: 
Manager to review dividend distribution at its discretion once a year. 
Last dividend payout date: 21 November 2005 
Class A2 MDis, Class A2 MDis HKD, Class A2 MDis AUD 
Hedged, Class A2 MDis CAD Hedged, Class A2 MDis GBP 
Hedged, Class A2 MDis NZD Hedged, Class A2 MDis HKD 
Hedged, Class A2 MDis SGD Hedged, Class A2 MDis RMB 
Unhedged, Class A2 MDis RMB Hedged, Class A2 MDis JPY 
Hedged: 
At its discretion, the Manager currently intends to make monthly 
dividend distribution.  
In respect of the above classes, dividends may be paid out of the 
capital of the relevant class and may result in an immediate 
reduction of the net asset value (“NAV”) per unit of the Fund. 
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有關深港股票市場交易互聯互通機制的進一步資料，包括交易額度、結算及託管安排、參與公司行

動及股東大會以及交易費用和稅項，請參閱補篇五。 
 
與深港股票市場交易互聯互通機制有關的風險 
 
敬請注意，透過深港股票市場交易互聯互通機制投資所承受的風險與適用於滬港股票市場交易互聯

互通機制的該等風險相類似，即額度限制、暫停風險、交易日差異、操作風險、前端監控所施加的

出售限制、被剔除的合資格股票、結算及交收風險、參與公司行動及股東大會、貨幣風險、監管風

險及稅務風險。在透過深港股票市場交易互聯互通機制投資於合資格 A 股時，子基金亦將承受與
深交所中小企業板及／或深交所創業板（「創業板」）有關的風險。 
 
此外，子基金通過深港股票市場交易互聯互通機制下的深股通作出的投資，將不受香港的投資者賠

償基金保障。 
 

2. 其他修訂 
 
除上文所列出的變更外，解釋備忘錄亦將以補篇五的形式作出修訂，以反映額外的披露及更新，概

述如下： 

(i) 加強對中國稅項的披露； 

(ii) 因子基金透過深港股票市場交易互聯互通機制交易而加插「與深交所中小企業板（「中小

企業板」）及／或創業板有關的風險」的新風險因素，以及對「中國稅項風險」的風險因

素作出的更新； 

(iii)  以「有關貨幣對沖及貨幣對沖類別的風險」的風險因素取代「貨幣對沖風險」的風險因
素； 

(iv) 加插對流通性風險管理政策的披露；  

(v) 加插對自動交換財務賬戶資料標準的披露﹔ 

(vi) 更新「海外賬戶納稅法案」的風險因素，並加插「遵從 FATCA 或其他適用法律的認證」
及「向機關披露資料的權力」分節；及 

(vii)    將管理人網站由「www.valuepartners.com.hk」改為「www.valuepartners-group.com」。 
 

最近期的解釋備忘錄（包括補篇五）及經修改的有關子基金的產品資料概要現已登載於本公司網

站 (www.valuepartners-group.com)1 
，並於一般營業時間（不包括星期六、星期日及公眾假期）

在管理人的辦事處可供閣下查閱。  
 

如閣下對上述內容有任何疑問，請與我們的基金投資者服務團隊聯絡，電話為(852) 2143 0688，
或電郵至 FIS@vp.com.hk。謹此感謝閣下一直以來的寶貴支持，並期望繼續為閣下提供服務。 

 

 

惠理基金管理公司 
 

謹啟 

 

2016年 12月 30日 

                                                 
1 此網站未經證監會審閱或認可。 
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